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TARYBOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2022/… 

[2022 m. ... ... d.] 

kuriuo įgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 269/2014 dėl ribojamųjų priemonių, taikytinų 

atsižvelgiant į veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir 

nepriklausomybei arba į juos kėsinamasi 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2014 m. kovo 17 d. Tarybos reglamentą (ES) Nr. 269/2014 dėl ribojamųjų 

priemonių, taikytinų atsižvelgiant į veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, 

suverenitetui ir nepriklausomybei arba į juos kėsinamasi (1), ypač į jo 14 straipsnio 1 dalį, 

atsižvelgdama į Sąjungos vyriausiojo įgaliotinio užsienio reikalams ir saugumo politikai pasiūlymą, 

kadangi: 

(1) 2014 m. kovo 17 d. Taryba priėmė Reglamentą (ES) Nr. 269/2014; 

(2) Sąjunga ir toliau tvirtai remia Ukrainos suverenitetą ir teritorinį vientisumą; 

(3) 2022 m. vasario 24 d. Rusijos Federacijos prezidentas paskelbė apie karinę operaciją 

Ukrainoje, ir Rusijos ginkluotosios pajėgos pradėjo Ukrainos puolimą. Tas puolimas yra 

akivaizdus Ukrainos teritorinio vientisumo, suvereniteto ir nepriklausomybės pažeidimas; 

(4) be to, Taryba mano, kad į sąrašą taip pat turėtų būti įtrauktos bendrovės, finansiškai 

remiančios Rusijos Federacijos vyriausybę ir gaunančios iš jos naudos bei materialiai arba 

finansiškai remiančios veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, 

suverenitetui ir nepriklausomybei arba į juos kėsinamasi; 

(5) atsižvelgdama į padėties sunkumą, Taryba mano, kad į Reglamento (ES) Nr. 269/2014 

I priede pateiktą asmenų, subjektų ir organizacijų, kuriems taikomos ribojamosios 
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priemonės, sąrašą tikslinga įtraukti vieną šeimos narį, nederamai gaunantį naudos iš 

įtakingo verslininko, kuris aktyviai teikė materialinę arba finansinę paramą Rusijos 

sprendimus priimantiems asmenims; 

(6) todėl Reglamento (ES) Nr. 269/2014 I priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas, 

 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Reglamento (ES) Nr. 269/2014 I priedas iš dalies keičiamas pagal šio reglamento priedą. 

2 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje dieną. 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 

 

 Tarybos vardu 

 Pirmininkas / Pirmininkė 
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PRIEDAS 

 

Į Reglamento (ES) Nr. 269/2014 I priede pateiktą fizinių ir juridinių asmenų, subjektų ir įstaigų 

sąrašą įtraukiamas šis asmuo: 

 

Asmenys 
 

 
 Vardas, pavardė Identifikuojamoji 

informacija 

Motyvai Įtraukimo į 

sąrašą data 

1112. Gulbakhor 

ISMAILOVA 

(dar žinoma kaip 

Ismailova 

Gulbakhor) 

Гульбахор 

Исмаилова 

 

Gimimo data: 

1959 12 22 

 

Gimimo vieta: 

Uzbekistanas 

 

Adresas: Apartment  

81-83, 79 Ustabayeva 

Street 1000187 

Tashkent (UZ) 

 

Susijęs asmuo: Alisher 

Usmanov, brolis 

 

Paso Nr.: Rusijos paso 

Nr. 71 3059195 

 

Lytis: moteris 

Gulbakhor Ismailova yra Alisher 

Usmanov, Kremliui palankaus 

oligarcho, įtraukto į Tarybos 

sprendime 2014/145/BUSP pateiktą 

sąrašą, sesuo. Vokietijos 

federalinės kriminalinės policijos 

biuro (vok. Bundeskriminalamt) 

atlikti tyrimai parodė, kad Alisher 

Usmanov netiesiogiai perleido turtą 

savo seseriai Gulbakhor Ismailova. 

Visų pirma jachtos „Dilbar“ 

savininkė yra „Navis Marine Ltd.“ 

(Kaimanų salos), kurios akcininkė 

yra „Almenor Holdings Ltd.“ 

(Kipras). Visas šios 

kontroliuojančiosios bendrovės 

akcijas „The Sisters Trust“ naudai 

patikos pagrindu valdo „Pomerol 

Capital SA“ (Šveicarija). Nuo 

2017 m. A. Usmanov nebėra šios 

patikos bendrovės akcininkas, todėl 

jo sesuo Gulbakhor Ismailova liko 

vienintelė tikroji jachtos „Dilbar“ 

savininkė. 

 

Ji taip pat siejama su prabangiu 

nekilnojamuoju turtu Italijoje ir 

Latvijoje, kurį galima susieti su jos 

broliu Alisher Usmanov. Todėl ji 

yra fizinis asmuo, susijęs su Alisher 

Usmanov (jos broliu), kuris 

aktyviai teikė materialinę arba 

finansinę paramą Rusijos 

sprendimus priimantiems 

asmenims, atsakingiems už Krymo 

aneksiją ir Ukrainos destabilizaciją, 

ir aktyviai rėmė Rusijos 

vyriausybės vykdomą Ukrainos 

destabilizavimo politiką. 
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